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In case of any request, please collect the serial number that you will find labelled on the product or printed
on the box.

En cas de réclamation, nous vous prions de vous munir du n° de série présent sur la boite ou le produit.

W celu zgtoszenia zapytania prosze poda¢ numer seryjny, ktéry znajduje sie na etykiecie produktu lub jest
nadrukowany na pudetku.

Ha Bcskuin cnyyan coxpaHuTe 3aBOACKOW HOMEp, KOTOPbIN HAaXOAWTCS Ha U3OeNuu Unn HanevataH
Ha KopobKe.

En caso de cualquier peticion, indique el nimero de serie que encontrara en la etiqueta del producto
o impreso en la caja.

Herhangi bir talepte bulunacaginiz zaman lGtfen Griinin Ustindeki etikette veya kutunun Gstlindeki
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You will need Vous aurez besoin de Bedziesz potrzebowac

Bam notpebyeTtcs Ihtiyaciniz olacak
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Wardrobe frame 07
Caisson 08
Korpus szafy 09
Kapkac wkada 10
Dolap iskeleti 11

Assembly
Assemblage
Montaz
CoOopka
Kurulum




IMPORTANT - RETAIN THIS
INFORMATION FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

IMPORTANT - A CONSERVER
POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

WAZNE - NALEZY DOKtADNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZE |
INFORMACJE | ZACHOWAC JE
W BEZPIECZNYM MIEJSCU

BA>KHO - COXPAHUTE

oA NOCHEAYIOWENO
NCIOJIb3BOBAHUA: TIPOYTUTE
BHUMATEJ1IbHO

ONEMLI — BU BILGILERI DAHA
SONRA KULLANMAK UZERE
SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN




Darwin Concept by Form Safety

Check that you have noted all the following instructions:

Always use on firm level surface.

Periodic structural checks of this product should be undertaken,
do not use if you have any doubts about its fithess for purpose.

E Do not let children play with this product.
For domestic use only.

v/ Furniture can be dangerous if incorrectly installed.
Assembly should be carried out by a competent person.
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Care and maintenance

The golden rules for care

Never use any solvents, scourers, bleach, acids, strong detergents,
aggressive chemical cleaners or solvent-type cleaning solutions
on the product.

Clean by wiping with a soft damp cloth. Wipe dry with a clean
cloth.



Concept Darwin par Form Sécurité

Vérifiez que vous avez intégré toutes les consignes cidessous.

|z Toujours utiliser sur un sol plan.

Vérifiez régulierement ce produit. En cas de doute, ne
I'utilisez pas.

g Ne laissez pas les enfants manipuler les produits.

E A usage domestique uniguement.

Le mobilier peut étre dangereux s'il n‘est pas installé
correctement. Le montage doit étre effectué par une
personne compétente,
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Entretien et maintenance

Les regles d'or pour I'entretien

Ne jamais utiliser de solvants, d'éponges métalliques, d'eau de javel,
d'acides, de détergents puissants, de produits nettoyants chimiques
agressifs ou de solutions de nettoyage a base de solvants sur

le produit.

Nettoyer avec un chiffon doux et humide.
Essuyer avec un chiffon propre.

Votre Meuble est garanti 15 ans dans le cadre d’'une utilisation
normale et contre tout vice de fabrication, d’assemblage ou de collage.

Il est important de conserver cette notice pour que la garantie puisse
s’appliquer dans les meilleures conditions et pour le bon usage
et I'entretien de votre meuble.



System Darwin pod marka Form Bezpieczenstwo

Uzytkownik powinien sprawdzi¢, czy zapoznat sie z
wszystkimi ponizszymi instrukcjami:

E Stosowac na stabilnym wypoziomowanym podtozu.
Nalezy okresowo sprawdzac stan produktu. Nie uzywaj go,

jesli masz jakiekolwiek watpliwosci na temat przydatnosci
produktu do uzycia.

g Nie pozwol, aby produktem bawity sie dzieci.
E Wytgcznie do uzytku domowego.

Niewtasciwy montaz moze sprawi¢, ze meble stang sie
niebezpieczne. Montaz powinny wykonywac osoby
wykwalifikowane.
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Czyszczenie i konserwacja

Zlote zasady uzytkowaniaia

Do czyszczenia produktu nie nalezy stosowac rozpuszczalnikow,
proszkéw do szorowania, wybielaczy, kwasow, silnych detergentow,
agresywnych chemicznych srodkéw do czyszczenia lub srodkow

do czyszczenia na bazie rozpuszczalnikow.

Czysci¢ miekka, wilgotng szmatka.
Wytrze¢ do sucha czystg szmatka.



KoHuenuua Darwin no Form Ee3onaCHOCTb

Y6eautecb, 4To Bbl 06paTUNM BHMMaHMWe Ha crniegylolme NyHKTbI:

E icnonb3oBaTb TOMbKO Ha TBEPOAOM POBHOM y4acCTKe.

E Heo6xoamMmo nepuoanyecku NpoBepsiTb COCTOAHME
npoaykunn. He ncnonb3ymnTte NnpoayKkuuto, eCnu y Bac ectb
COMHEHMS B MPUTOAHOCTU K UCMONb30BaHUIO.

g He nossonanTte geTam urpatb C 3TOW NPOAYKLMNEN.

TonbkKo Anga AOMaLLHEro UCMosib30BaHMUS.

dypHUTYpa MOXET ObITb OnacHa, ecnu ycTaHoBrneHa
HenpaBunbHO. MOHTaX A0MKeH NPOM3BOAUTLCS CreLuanCcTOM.

Yxoa n ob6cnyxuBaHue

30n0Tble npasuna Aansda NnoOCToAHHOIO
MCNnoJib30BaHUWAI.

He I'IOJ'Ib3yl7ITer pacTBOpUTENAMU, METATTINYECKMMU MOYaAJTKaMWU,
oTbenuBaTenamMmu, KUCNoTamu, agetepreHramm, arpecCCnMBHbIMU
mMowwnMmn cpegcreamMmm niit MOKOLWMMIN paCTBOPaMMN.

[MpoTepeTb MArKOM BNaHOM TKaHbIO.
BbiTepeTb Hacyxo YMCTOW TKaHbIO.
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Form tarafindan Darwin ailesi Guvenlik

Asagidaki tum talimatlara uydugunuzu kontrol edin:

E Her zaman saglam ve duz bir zemin Gzerinde kullanin.

Bu urunun periyodik yapisal kontrolleri gerceklestiriimeli,
amaca uygun kullanimui ile ilgili siphe olmasi durumunda
kullaniimamaldir.

E Cocuklarin bu mobilya ile oynamalarina izin vermeyin.

g Sadece evde kullanim icindir.

Mobilya dogru bir sekilde kurulmazsa, tehlikeli olabilir.
Montaj uzman biri tarafindan gerceklestiriimelidir.
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Kullanim halindeyken altin kural

Uriindin Gzerinde higbir zaman ¢6ziicli, ovma siingeri, camasir suyu,
asit, guclu deterjanlar, yuzeylere zarar verebilecek temizlik
malzemeleri ya da ¢ozucu tip temizlik solusyonlari kullanmayin.

Yumusak ve nemli bir bezle silerek temizleyin.
Temiz bir bezle silerek kurulayin.
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Assembly Assemblage Montaz
Cbopka Kurulum
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EN: Remember to install your sliders
and hinges before putting the two
units together.

FR: Pensez a installer vos glissieres
et vos charniéres avant de fixer deux
caissons ensemble.

PL: Pamietaj, aby zamontowac
prowadnice i zawiasy przed ztozeniem
dwaoch elementow.

RU: MNepepn cbopkon moaynem
YyCTaHOBWTb HanpaensioLwue n netnu.
ES: Recuerde instalar las guias y las
bisagras antes de juntar las dos
unidades.

TR: iki Gniteyi birlestirmeden énce
suirgli ve menteseleri monte etmeyi
unutmayin.
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Product
Produit
Produkt

NPoOAyKT
Uriin

<> 669185
I“ 669231

% 669205
< 669186
-‘ 669234
= 669211
<~ 669184
\{‘ 669229
l’» 669201




B&Q plc,

Chandlers Ford, Hants,
S0O53 3LE United Kingdom
www.diy.com

Castorama France
C.S. 50101 - Templemars

59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

0 810 104 104 )

PRIX APPEL LOCAL

Producent: Castorama Polska Sp. z 0.0.
ul. Krakowiakow 78; 02- 255 Warszawa.
www.castorama.pl

OO0 “Kactopama Pyc”
[lepbeHeBcKana Hab, gom 7, cTp 8.
Poccna, MockBa, 115114
www.castorama.ru

Ithalat¢i Firma:
KOCTAS YAPI MARKETLERI TIC A.S.

Sile Otobani 11. Km
Alemdag Sapag|
Sirr Celik Bulvari

No:1 C Blok

34788 Tasdelen
Cekmekoy/ ISTANBUL
www.koctas.com.tr

Kogtas Muster Hatti
444 (0 884

Kullanim Omrii x Yildir



